Porownanie ttumaczen Hioba 27:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Ktadzie si¢ (spac) bogaty — (raz), wigcej nie
dostowny powtdrzy, otworzy swoje oczy — i juz go nie ma.*

*%1)2)

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Udaja si¢ na spoczynek bogaci — raz, nie wiecej, bo

literacki gdy rano przetra oczy — po bogactwie nie ma ani
sladu.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Bogaty zasnie, a nie bedzie pogrzebany; otworzy
literacki Gdanska oczy, ale juz go nie ma.

BG Przektad Biblia Gdanska Bogaty zasnie, a nie bedzie pogrzebiony; spojrzyli
literacki kto, ali¢ go niemasz.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bogaty gdy zasnie, nic z soba nie wezmie, otworzy
literacki oczy swe, a nic nie najdzie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bogacz zasypia, ale nie zgarnia; otworzyt oczy: nie
literacki ma niczego.

BW Przektad Biblia Warszawska Kladzie si¢ na spoczynek jako bogaty, lecz tego juz
literacki nie powtorzy; gdy otworzy oczy, nic juz nie ma.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Bogacz ktadzie si¢ spa¢ w dostatku, a gdy otwiera
literacki oczy, juz nic nie ma.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bogacz si¢ wyleguje, niczego juz nie gromadzi,
literacki potem otwiera oczy i widzi, ze nic nie zostato.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potozy si¢ bogacz 1 nie powstanie, otworzy oczy
literacki 1 niczego juz nie ma.

TUB Przektad Biois. HoBuit bararuii 3acHyBIIIH, HE J10/1aCTh, BIIKPUB BiH CBOI 04l
literacki nepeknan YbT Padaina | { gemac.

TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Potozy si¢ jako bogaty, lecz tego wigcej nie uczyni;
dynamiczny otworzy swoje oczy, ale juz go nie bedzie.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Polozy si¢ bogaty, ale nic nie zostanie zebrane; oczy
dynamiczny | Swiata swe otworzyl, lecz niczego nie bedzie.

D Lub: a (bogactwa) juz nie ma.
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